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PRODUCT DESCRIPTON

This diffuser uses ultrasonic spray and essential oils to release aroma to the air.

a

01. Waterproof cover
02. Water tank

03. LED lights(built-in)
04. Base o1
05. The outlet

06. Fog shock tablets
07. Light button

08. mist button

09. Inlet

10. DC power jack
11. USB Wire
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OPERATION METHOD

01. Please remove the waterproof cover vertically. (Fig 1)

02. Please plug the AC adapter's DC plug into the main
DC socket via AC line slot.(Fig2)

03. Add water into the water tank with a measuring cup,
and be careful not to exceed the maximum water
volume.After the water tank is filled with water,

Add the essential oil vertically.It is recommended to add
0.1 ml-0.15 ml essential oil for per 100 ml water.(Fig 3)

04. Put the waterproof cover vertically, and rotate the
waterproof cover to the correct position in order to avoid
the water leakage and the failure of mist outing.Note:
Be sure to cover the waterproof before using.

05. Plug the AC adapter into the household power socket.

06. Turn on the MIST Button(Fig 4)

Press first: continuous mist coming out.

Press second: 30-second interval spray.

Press third: 1 hour timer.

Press forth: 2 hour timer.

Long press:Turn off the Mist and Light Function.

07. Turn on the Light Button(Fig5)

a

Press first : turn on the LED light, color changes automatically. . .

Press second: choose one of LED light color you like.

Press third: select dim or bright color.

Long press:Turn off the lights. e
08. If the product not be used for a long time, please pour

out the water in the tank , and put it in a clean place. Lf‘“’;%
09. After power on, the initial state of the product is shut off.
10. If there is water shortage in the water tank, turn on the mist Fig5
switch in time, and the product will also turn off automatically.
. In timing mode, the LED light will also turn off automatically
according to the set time.
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ATTENTION

The maximum continuous working time of continuous mist coming out is 6 hours.

It's a normal Phenomenon when the concentration of spray is slightly different.
The fog effect may be affected by water, temperature, humidity, wind direction and
other factors.

If there is no water in the water tank, press the "MIST" button and the aromatherapy
machine will issue two "drops" prompts.Please do not use this product when there is
no water in the water tank.

It is only applicable to 100% pure natural essential oil. If the fragrance or quality containing
chemical ingredients may damage the product, please clean the product according to the
maintenance part before replacing another kind of essential oil.

Please do not use corrosive essential oils,in order to avoid product from damage.

UNEXPECTED SITUATIONS

If you knock over the aromatherapy machine accidentally, please refer to the following methods.

® Unplug the power supply immediately ,and open the waterproof cover.

L]

Pour the water out of the tank wholly.

Shake the diffuser lightly, and draining the residual water ,
then keeping for 24 hours to air dry.
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MAINTAINENCE

After using the product 5-6 times or 3-5 days, please maintain it as follows,

©  Unplug the power supply ,and open the waterproof cover.

©  Pour the water out of the tank wholly.

@ Wipe the product with a clean soft cloth and dilute a small amount of

kitchen detergent in warm water.

If there is dirt on the inside of the air outlet, please remove waterproof cover

and clean it.

© Do not use medical diluent pheny lethanol, otherwise it may damage the
product Species mark.NOTICE:Do not use neutral detergent.

PRECAUTIONS

Please read the following precautions before using. These listed below are intended to
avoid damage to the product.

®  Unprofessional staff should not repair or fix the product. If the unit need repair,
please contact the product sales office.

Do not intentionally hurt, twist, stretch the electric wires of the power adapter.
Do not put wires at high temperature. Do not use heavy pressure wire,
also do not use clip to clip or repair wire.

® |f the wire is damaged, or the adapter socket is loose, please stop using.

® Ifthere is a peculiar smell, noise or abnormal heat, the product or adapter has been failed.
Please pull out the adapter plug from the outlet quickly and stop using it.

® Do not put the adapter in the water. Nor place adapters in damp areas, such as the
changing room, bathroom, etc.

®  For better usage, please pour out the whole water in the tank from drainage side after
each use, then use soft cloth to wipe it clean and dry.

® Please do not make the mist directly to the TV, furniture, clothes or wall.

Do not cover the product when use, or the mist would damage the diffuser.
When the hands are wet, please don't touch the bottom of the product.

The children should use the diffuser under the guidance of the adults.
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Place the unit in the plane position, do not put in carpet, cushion, or somewhere not smooth.
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TROUBLESHOOTING

‘You may face some problems when using this humidifier, please confirm the following points:

Turn on the switch, after about one second,

Situation 1: the aromatherapy machine shut down automatically and quickly.

Please check the product and the adapter are connected.
Confirm that you are using the correct power adapter.
Check if there is enough water in the water container.

If not, add an appropriate amount of water to the container.

Solutions:

No spray or spray abnormalities.

Sititicne Is there too much or too little water in the tank?

Add water into the water tank with a measuring cup,

Solutions: and be careful not to exceed the maximum water volume of 200ml.

Situation3: Whether the microporous atomizing sheet is contaminated.

If so, clean the atomizing sheet part.(Refer to the Maintenance above)
Does the bottom suction port covered with dust?

If the air inlet on the base is covered with dust, the air extraction
volume will be greatly reduced, so that there is not enough wind to
spray out the fog.

Is there be Water leakage?

Confirm whether the waterproof cover is properly closed.

Check if the water temperature is too high or too low. Recommend to
use the normal temperature water.

Solutions:

BASIC PARAMETERS

Capacity: 100ML-200ML

Weight:~300g

Input /Output:AC100-240V,60HZ/DC5V 1A

Line length:150CM

Electricity consumption: 5W

Time mode: Continuous mist coming out,30-second interval spray,1 hour timer,2 hour timer,
Materials:PP,ABS

Accessories:The USB Wire,User Manual

Ultrasonic frequency:2.4MHZ
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Este difusor utiliza spray ultrasonico y aceites esenciales para liberar aroma al aire.

01. Funda impermeable
02. Tanque de agua

03. Luces LED (integradas)
04. Fondo b
05. La salida

06. Pastillas de choque de niebla
07. Boton de luz

08. botdn de niebla

09. Entrada

10. Conector de alimentacién CC
11. Cable USB
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METODO DE OPERACION

01. Retire la cubierta impermeable verticalmente. (Figura 1)

02. Conecte el enchufe CC del adaptador de CA a la toma principal.
Toma de CC a través de |a ranura de linea de CA. (Fig2) é

03. Agregue agua al tanque de agua con una taza medidora. |

= —x
y tenga cuidado de no exceder el volumen maximo de .
agua. Después de llenar el tanque de agua con agua, ﬁ

Figura 1 Figura2

Agregue el aceite esencial verticalmente. Se recomienda agregar

0.1 ml-0.15 ml de aceite esencial por cada 100 ml de agua (Fig. 3)
04. Cologue la cubierta impermeable verticalmente y gire la

cubiertaimpermeable en la posicion correcta para evitar fugas de

aguay fallas en la salida de niebla. Nota:

aseglirese de cubrir la cubierta impermeable antes de usarla.

05. Conecte el adaptador de CA a la toma de corriente doméstica.

06. Encienda el botén MIST (Fig.

4) Presione primero: sale niebla continua. Presione segundo:
pulverizacién a intervalos de 30 segundos. Presione
tercero: temporizador de 1 hora. Presione é
hacia adelante: temporizador de 2 horas.

Pulsacién larga: apaga la funcién de niebla y luz.

07. Encienda el botén de luz (Fig5)

Presione primero: enciende la luz LED, el color cambia e ..
automaticamente Presione segundo: elija uno de los colores de
luz LED que desee Presione tercero: seleccione un color

tenue o brillante. Pulsacién larga: apaga las luces. ==

08. Si el producto no se utiliza durante mucho tiempo, vierta
Saque el agua del tanque y cologuelo en un lugar limpio. LP;%

09. Después del encendido, el estado inicial del producto se apaga.

10. Si hay escasez de agua en el tanque de agua, encienda la nebulizacion. Higo 5
encienda a tiempo y el producto también se apagard automaticamente.

11. En el modo de sincronizacion, la luz LED también se apagara automaticamente

seglin el tiempo establecido
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ATENCION

@ E|tiempo maximo de trabajo continuo de niebla continua que sale esde 6
o horas. Es un fenémeno normal cuando la concentracién del spray es ligeramente diferente.

El efecto de niebla puede verse afectado por el agua, la
temperatura, la humedad, la direccién del viento y otros factores.

® Sino hay agua en el tanque de agua, presione el boton
"MIST" y la mdquina de aromaterapia emitird dos mensajes de "gotas". No
utilice este producto cuando no haya agua en el tanque de agua.
&Solo es aplicable al aceite esencial natural 100% puro. Si la fragancia o cualidad que contiene

Los ingredientes quimicos pueden dafiar el producto, limpie el producto de acuerdo con
la parte de mantenimiento antes de reemplazar otro tipo de aceite esencial.

No utilice aceites esenciales corrosivos para evitar dafios al producto.

SITUACIONES INESPERADAS

Si accidentalmente golpea la maquina de aromaterapia, consulte los siguientes
® métodos. Desenchufe la fuente de alimentacion inmediatamente y abra la
® cubierta impermeable. Vierta el agua del tanque por completo.

o Agite ligeramente el difusory escurra el agua residual,
luego déjelo secar al aire durante 24 horas.
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MANTENIMIENTO

Después de usar el producto 5-6 veces o 3-5 dias, manténgalo de la siguiente manera

© Desenchufe la fuente de alimentacion y abra la cubierta impermeable.
© \Vierta el agua del tanque por completo.
@ Limpie el producto con un pafio suave y limpio y diluya
una pequefia cantidad de detergente de cocina en agua tibia.
©  Sihay suciedad en el interior de la salida
de aire, retire la cubierta impermeable y limpiela.
© No utilice diluyente médico feniletanol, de lo contrario podria dafiar la
marca de especie del producto. AVISO: No utilice detergente neutro.

PRECAUCIONES

Lea las siguientes precauciones antes de usarlo. Los que se
enumeran a continuacion tienen como objetivo evitar dafios al producto.

® Elpersonal no profesional no debe reparar ni reparar el producto. Si la unidad necesita reparacion.
pongase en contacto con la oficina de ventas del producto.

® No dafie, retuerza ni estire intencionalmente los cables eléctricos del adaptador de corriente.
No coloque los cables a alta temperatura. No utilice cables de
alta presion, tampoco utilice clips para sujetar o reparar cables.

®  Sjel cable esté dafiado o el enchufe del adaptador esta suelto, deje de usarlo.

® Sihay un olor peculiar, ruido o calor anermal, el producte o adaptador ha fallado.
Retire rapidamente el enchufe del adaptador del tomacorriente y deje de usarlo.

® No ponga el adaptador en el agua. Tampoco colocar
adaptadores en zonas hiimedas, como vestuario, bafio, etc.

® Paraun meﬂ'or uso, vierta toda el agua del tanque desde el lado de drenaje después
cada uso, [uego use un pafio suave para limpiarlo y secarlo.

® Norocie directamente el televisor, los muebles, la ropa o la pared.

Hlsoo'cubra el producto cuando lo use, o la niebla dafiaria el difusor.

Cuando las manos estén mojadas, no toque la parte inferior del producto.
Los nifios deben usar el difusor bajo la guia de los adultos.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Es posible que tenga algunos problemas al utilizar este humidificador; confirme los siguientes puntos:

sit - Encienda el interruptor, después de aproximadamente un segundo,
- fuacien la maquina de aromaterapia se apago automatica y rapidamente.

Verifique que el producto y el adaptador estén conectados. Confirme

que estd utilizando el adaptador de corriente correcto. Compruebe

si hay suficiente agua en el recipiente de agua.

De lo contrario, agregue una cantidad adecuada de agua al recipiente.

Soluciones:

No hay rociado ni

ahamndéewsieelaodiagppoca agua en el tanque?

Agregue agua al tanque de agua con una taza

mesigetuidado de no exceder el volumen méaximo de agua de 200 ml.

Situacion2:

Soluciones:

Situacion3: Si la lamina atomizadora microporosa esta contaminada.

Si es asi, limpie la parte de la [dmina atomizadora. (Consulte el

Mantenimiento anterior). ;El puerto de succidn inferior esta cubierto de polvo?
Si la entrada de aire en la base estd cubierta de polvo, la extraccion de aire
Elvolumen se reducira considerablemente, de modo que

no habra suficiente viento para dispersar la niebla.

;Hay fugas de agua?

Confirme si la cubierta impermeable esta correctamente cerrada.
Compruebe si la temperatura del agua es demasiado alta o

demasiado baja. Se recomienda utilizar agua a temperatura normal.

PARAMETROS BASICOS

Capacidad: 100ML-200ML

Peso: ~300 g
Entrada/Salida: AC100-240V, 60HZ/DC5V 1A

Longitud de la linea: 150 CM

Consumo de electricidad: 5W

Modo de tiempo: niebla continua que sale, pulverizacién a intervalos de 30
segundos, temporizador de 1 hora, temporizador de 2 horas, Materiales: PP, ABS

Soluciones:

Accesorios: cable USB. Manual de usuario
Frecuencia Ultrasénica: 2,4 MHZ
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Dieser Diffusor verwendet Ultraschallspray und dtherische Ole, um Aroma an die Luft abzugebpn

01. Wasserdichte Abdeckung
02. Wassertank

03. LED-Leuchten (eingebaut)
04. Basis

05. Die Steckdose

06. Nebelschocktabletten
07. Lichttaste

08. Nebeltaste

09. Einlass

10. Gleichstromanschluss
11. USB-Kabel

01
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BETRIEBSMETHODE

01. Bitte entfernen Sie die wasserdichte Abdeckung vertikal. (Abb. 1)
02. Bitte stecken Sie den Gleichstromstecker des Netzteils in die Steckdose

DC-Buchse iiber AC-Leitungssteckplatz. (Abb. 2) é
Geben Sie mit einem Messbecher Wasser in den Wassertank.

03.

und achten Sie darauf, die maximale Wassermenge nicht zu
tiberschreiten. Nachdem der Wassertank mit Wasser gefiillt ist,

04.

B

Stellen Sie die wasserdichte Abdeckung vertikal auf und drehen Sie sie
Bringen Sie die wasserdichte Abdeckung an der richtigen Stelle an, um
ein Austreten von Wasser und den Austritt von Nebel zu vermeiden.
Hinweis: Achten Sie darauf, die wasserdichte Abdeckung vor der Ver femy
. Stecken Sie das Netzteil in die Haushaltssteckdose
06. Schalten Sie die MIST-Taste ein (Abb. 4).
Zuerst driicken: kontinuierlicher Nebel
tritt aus. Zweitens driicken: .
30-Sekunden-Intervallspray. Drittens driicken: l-Stunden-Timé
Weiter driicken: 2-Stunden-Timer.
Langes Driicken: Nebel- und Lichtfunktion ausschalten
. Schalten Sie den Lichtknopf ein (Abb. 5).
Zuerst driicken: Schalten Sie das LED-Licht ein, die Farbe dndert
sich automatisch. Zweitens driicken: Wahlen Sie eine der LED-Lichtfa
Ihnen gefallt. Driicken Sie drittens: Wahlen Sie eine dunkle oder
helle Farbe. Langes Driicken: Schalten Sie das Licht aus.
Wenn das Produkt ldngere Zeit nicht verwendet wird, gieRen Sie es bitte aus

Lassen Sie das Wasser aus dem Tank ab und stellen Sie ihn an einen saubere

==

08.

09.
1

Nach dem Einschalten wird der Ausgangszustand des Produkts ausgeschaltet
Wenn im Wassertank Wassermangel herrscht, schalten Sie den Nebel ein
schaltet sich rechtzeitig ein und das Produkt schaltet sich automatisch aus.
11. Im Timing-Modus schaltet sich auch das LED-Licht automatisch aus

Abb. 5

e

entsprechend der eingestellten Zeit
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AUFMERKSAMKEIT

® Die maximale ununterbrochene Betriebszeit des kontinuierlich austretenden Nebels betragt 6 Stunden.
o Esistein normales Phdnomen, wenn die Spriihkonzentration leicht unterschiedlich ist.
Der Nebeleffekt kann durch Wasser, Temperatur, Luftfeuchtigkeit,
Windrichtung und andere Faktoren beeinflusst werden.
® Wenn sich kein Wasser im Wassertank befindet, driicken Sie die Taste
LMIST “und das Aromatherapiegerat gibt zwei , Tropfen “-Aufforderungen aus. Bitte verwenden Sie
dieses Produkt nicht, wenn sich kein Wasser im Wassertank befindet.
eEs gilt nur fiir 100 % reines natiirliches &therisches Ol. Wenn der Duft oder die Qualitét enthalten ist
Chemische Inhaltsstoffe konnen das Produkt beschadigen. Bitte reinigen Sie das Produkt
geméh dem Wartungsteil, bevor Sie ein anderes &therisches Ol ersetzen.

Bitte verwenden Sie keine dtzenden dtherischen Ole, um Produktschiden zu vermeiden

UNERWARTETE SITUATIONEN

Wenn Sie das Aromatherapiegerat versehentlich umstolien, befolgen Sie bitte die folgendp

@ Methoden. Trennen Sie sofort den Netzstecker und 6ffnen Sie die
o wasserdichte Abdeckung. GieRen Sie das Wasser vollstandig aus dem Tank.

® Schiitteln Sie den Diffusor leicht, lassen Sie das restliche Wasser ab und
lassen Sie ihn dann 24 Stunden lang an der Luft trocknen.

Aromazerstauber
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WARTUNG

Nachdem Sie das Produkt 5-6 Mal oder 3-5 Tage lang verwendet haben, pflegen Sie es bitte wie folgt ei der Verwendung diesds Luftbefeuchters kénnen Probleme auftreten. Bitte tiberpriifen Sie die folgenden Punkte:
© Trennen Sie das Netzteil und 6ffnen Sie die wasserdichte Abdeckung. f sitiiticn 1: Schalten Sie den Schalter nach etwa einer Sekunde ein.
© GieRen Sie das Wasser vollstandig aus dem Tank. - Das Aromatherapiegerdt schaltet sich automatisch und schnell ab.
©  Wischen Sie das Produkt mit einem sauberen, weichen Tuch ab Bitte Uberpriifen Sie, ob das Produkt und der Adapter angeschlossen
g i s 2 i G % ind. Bestatigen Sie, dass Sie das richtige Netzteil verwenden.
und verdiinnen Sie eine kleine Menge Kiichenspulmittel in warmem Wasser. Losungen: I HAtech bie,fa ue 5 2
- 5 - * Priifen Sie, ob sich gentigend Wasser im Wasserbehalter befindet.
° gir;)?tfécgiii]:;s;dﬁlcj;?ee;g:jneecﬁer:tgeui?rLeLilrfltiagLeJ:SESSI:essiebEMdEL entfernen Wenn nicht, geben Sie eine angemessene Menge Wasser in den Behilter.
© Verwenden Sie kein medizinisches Verdiinnungsmittel wie Phenylethanol, da es sonst zu Situation2: Keine Spritzer oder Spritzeranomalien.
Schéden am Produkt fiihren kann. Hinweis: Verwenden Sie kein neutrales Reinigungsmittel. i Befindet sich zu viel oder zu wenig Wasser im Tank?
Fastinea Geben Sie mit einem Messbecher Wasser in den Wassertank.
VO RSlCHTSMASS NAH M EN e und achten Sie darauf, die maximale Wassermenge von 200 ml nicht zu Gberschreitgn.
Bitte lesen Sie vor der Verwendung die folgenden VorsichtsmaRnahmen. Die Situation3: Ob das mikropordse Zerstaubungsblatt verunreinigt ist.
nachfolgend aufgefiihrten Hinweise dienen dazu, Schaden am Produkt zu vermeiden.
® Unprofessionelles Personal sollte das Produkt nicht reparieren oder reparieren. Wenn das Gerat repariert werdep muss. Wenn ja, reinigen Sie das Zerstiuberblattteil. (Siehe Wartung
Bitte wenden Sie sich an das Produktverkaufsbiiro. oben) Ist die untere Saugbffnung mit Staub bedeckt?
® \Verletzen, verdrehen oder dehnen Sie die Stromkabel des Netzteils nicht absichtlich. Wenn der L.l.theml?SS am Sockel m.'t Staub bedec_kt ist, erff?lgt die Luftabsaygung)
Setzen Sie die Kabel keinen hohen Temperaturen aus. Verwenden Sie keinen starken Druckdraht i Geliras: D‘_e Lautstdrke W'fd stark reduziert, sodass "'c_ht gentigend
und verwenden Sie auch keine Klammern zum Befestigen oder Reparieren von Drahten. gen: W'”d zum Verspriihen des Nebels vorhanden ist.
Liegt ein Wasseraustritt vor?
® Wenn das Kabel beschédigt ist oder die Adapterbuchse locker ist, stellen Sie bitte die Verwendung din Uberpriifen Sie, ob die wasserdichte Abdeckung richtig geschlossen ist.
Uberpriifen Sie, ob die Wassertemperatur zu hoch oder zu niedri
® Wenn ein eigenartiger Geruch, Gerausche oder ungewohnliche Hitze auftreten, ist das Produkt oder der fdapter|defekt. =Y Esw‘\rd empfohlen, Wasser mitanormalerTemperatur 2u verwgénden.
Bitte ziehen Sie den Adapterstecker schnell aus der Steckdose und verwenden Sie ihn nicht mehr. :
® Legen Sie den Adapter nicht ins Wasser. Platzieren Sie die
Adapter nicht in feuchten Bereichen wie Umkleidekabinen, Badezimmern usw. G R U N D PARAM ETE R
®  Fiir eine bessere Nutzung gieBen Sie anschlieRend bitte das gesamte Wasser im Tank iiber die Ablaufseitp aus ~ Kapazitat: 100 ml-200 ml
Bei jedem Gebrauch reinigen und trocknen Sie es anschliefend mit einem weichen Tuch. Gewicht; ~300g
Eingang/Ausgang: AC100-240V, 60 Hz/DC5V, 1 A
® Bitte spriihen Sie den Nebel nicht direkt auf den Fernseher, Mébel, Kleidung oder die Wand. Leitungslange: 150 cm
@ Stellen Sie das Gerat in eine ebene Position. Stellen Sie es nicht auf einen Teppich, ein Kissen oder an einen Ort, der nicht glattist. ~ Stromverbrauch: 5W
e Decken Sie das Produkt bei der Verwendung nicht ab, da der Nebel sonst den Diffusor beschadigen wiird. Zeitmodus: KontinUierli.Ch_er Nebelaustritt, 30-Sekunden-Intervallspray, 1-Stunden-Timer,
e Wenn die Hande nass sind, beriihren Sie bitte nicht die Unterseite 2istun?en:“mer’ Materialien: PP, ABS
o des Produkts. Kinder sollten den Diffusor unter Anleitung der Erwachsenen verwenden Zubehdr: Das USB-Kabel. Benutzerhandbuch
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FEHLERBEHEBUNG

Ultraschallfrequenz: 2,4 MHz
Aromazerstauber
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Ce diffuseur utilise un spray ultrasonique et des huiles essentielles pour libérer |'aréme dans ||

Housse étanche

02. Réservoir d'eau

3. Lumiéres LED (intégrées)
04. Socle

05.
. Comprimés anti-brouillard

01.

o

01

Le débouché

. Bouton lumiére
. bouton de brume
. Entrée

. Prise d'alimentation CC
.FilUSB

R\

/
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ManEﬂQE!'UtiIisateur
METHODE D'OPERATION

01. Veuillez retirer le couvercle étanche verticalement. (Fig. 1)

02. Veuillez brancher la fiche CC de |'adaptateur secteur dans la prise sgcteur
Prise CC via emplacement pour ligne CA. (Fig2) é

03. Ajoutez de |'eau dans le réservoir d'eau avec une tasse a mesurer.

et veillez a ne pas dépasser le volume d'eau

maximum. Une fois le réservoir d'eau rempli d'eau,

Ajoutez |'huile essentielle verticalement. Il est recommandé d'ajouter

0.1 ml-0.15 mld'huile essentielle pour 100 ml d'eau. (Fig. 3)

Placez le couvercle étanche verticalement et faites pivoter le

couvercle étanche a la bonne position afin d'éviter les

fuites d'eau et |'échec de |a sortie de brouillard.

Remarque : assurez-vous de couvrir l'imperméable avant utilisation

04.

0

o

Branchez 'adaptateur secteur sur la prise de courant domestique

06. Allumez le bouton MIST (Fig 4)
Appuyez en premier : brume continue qui sort.
Appuyez en deuxiéme : pulvérisation a intervalle de
30 secondes. Appuyez en troisiéme : minuterie d'une é
heuref/-\ppu}rez.en avant:m_inuteriedez hel_J‘res. Figur Fig 4
Appui long : éteignez la fonction brume et lumiére
07. Allumez le bouton d'éclairage (Fig5)
Appuyez d'abord : allumez la lumiére LED, la couleur change automatigu@ment.
Appuyez en deuxieme : choisissez |'une des couleurs de lumiere
LED gue vous aimez. Appuyez en troisieme : sélectionnez une
couleur faible ou lumineuse. Appui long : éteignez les lumieres. ==
08. Sile produit n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez verser
videz l'eau du réservoir et mettez-la dans un endroit propre LP;%
09. Aprés la mise sous tension, |'état initial du produit est éteint
10. S'ily aun manque d'eau dans le réservoir d'eau, allumez le brouillard Figu res
commutez a temps et le produit s'éteindra également automatiquement.
11. En mode synchronisation, la lumiére LED s'éteindra également automatiquement

selon I'heure fixée

Diffuseur de parfum
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ATTENTION

® | e temps de travail continu maximum de brouillard continu sortant est de 6
o heures. C'est un phénoméne normal lorsque la concentration du spray est [égérement différente.

L'effet du brouillard peut étre affecté par 'eau, la
température, 'humidité, la direction du vent et d'autres facteurs.

® S'iln'y a pas d'eau dans le réservoir d'eau, appuyez sur le bouton «
MIST » et la machine d'aromathérapie émettra deux invites « gouttes ». Veuillez ne
pas utiliser ce produit lorsqu'il n'y a pas d'eau dans le réservoir d'eau.
dlnes’ appliquequ’ aux huiles essentielles naturelles 100 % pures. Si le parfum ou la qualité contenant

les ingrédients chimiques peuvent endommager le produit, veuillez nettoyer le produit selon
la piéce d'entretien avant de remplacer un autre type d'huile essentielle.

Veuillez ne pas utiliser d'huiles essentielles corrosives afin d'éviter tout dommage au produit.

SITUATIONS INATTENDUES

Si vous renversez accidentellement la machine d'aromathérapie, veuillez vous
® référer aux méthodes suivantes. Débranchez immédiatement |'alimentation électriqug
® ouvrez le couvercle étanche. Videz entierement |” eau du réservoir.

® Secouez légerement le diffuseur, égouttez |'eau résiduelle, puis
laissez sécher 24 heures a 'air libre.

Diffuseur de parfum
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ENTRETIEN

Aprés avoir utilisé le produit 5 & 6 fois ou 3 a 5 jours, veuillez le maintenir comme suit

o Débranchez l'alimentation électrique et ouvrez le couvercle étanche.
o Videzentierement " eau du réservoir.
©  Essuyez le produit avec un chiffon doux et propre et diluez
une petite quantité de détergent de cuisine dans de l'eau tiéde.
© S'ilyadelasaleté a l'intérieur de la
sortie d'air, veuillez retirer le couvercle étanche et le nettoyer.
© N'utilisez pas de diluant médical phény léthanol, sinon cela pourrait endommager la

marque d'espéce du produit. AVIS : N'utilisez pas de détergent neutre.

PRECAUTIONS

Veuillez lire les précautions suivantes avant utilisation. Les éléments
énumérés ci-dessous sont destinés a éviter d'endommager le produit.

® Le personnel non professionnel ne doit pas réparer ou réparer le produit. Si |'appareil a besoin d'étre rég
veuillez contacter le bureau de vente du produit.

® Ne blessez pas, ne tordez pas et n'étirez pas intentionnellement les fils électriques de |'adaptateur sectels
Ne mettez pas de fils a haute température. N'utilisez pas de fil a forte
pression, n'utilisez pas non plus de clip pour couper ou réparer le fil.

®  Sjlefil est endommagé ou si la prise de |'adaptateur est desserrée, veuillez cesser d'utiliser

® S'ilyauneodeur particuliére, du bruit ou une chaleur anormale, le produit ou |'adaptateur est en panne.
Veuillez retirer rapidement la fiche de |'adaptateur de la prise et cesser de ['utiliser.

® Ne mettez pas I'adaptateur dans |'eau. Ne placez pas non plus les adaptateurs
dans des zones humides, comme le vestiaire, la salle de bain, etc.

®  Pourune meilleure utilisation, veuillez vider toute |'eau du réservoir du coté drainage apres
a chaque utilisation, puis utilisez un chiffon doux pour l'essuyer et le sécher.

® Veuillez ne pas appliquer la brume directement sur la télévision, les meubles, les vétements ou le mur.

e Placez|'appareil en position plane, ne placez pas de tapis, de coussin ou dans un endroit non

° hse couvrez pas le produit lors de son utilisation, sinon la brume endommagerait le diffuseur.

e Lorsque les mains sont mouillées, veuillez ne pas toucher le bas du

o Produit. Les enfants doivent utiliser le diffuseur sous la surveillance d'adultes.

Diffuseur de parfum
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DEPANNAGE

‘ous pouvez rencontrer de$ problémes lors de ['utilisation de cet humidificateur, veuillez confirmer les points suivants :

Allumez l'interrupteur, aprés environ une seconde,

Casl: la machine d'aromathérapie s'éteint automatiquement et rapidement.

Veuillez vérifier que le produit et I'adaptateur sont connectés.
Confirmez que vous utilisez le bon adaptateur secteur. Vérifiez
s'ily a suffisamment d'eau dans le reservmrd eau.

Slnon a)outez une quantité appropriée d'eau dans le

Solutions:

Aucune anomalle de pulvérisation ou de pulverlsanon
Y a-t-il trop ou pas assezd’ eau dans le réservoir

Ajoutez de ['eau dans le réservoir d'eau avec une tasse a mesurer,
et veillez a ne pas dépasser le volume d'eau maximum de 200 ml.

Situation2 :

Solutions:

Situation3 : Si la feuille de pulvérisation microporeuse est contaminée.

Sitel est le cas, nettoyez la partie de |a feuille d'atomisation
(Reportez-vous a la maintenance ci-dessus) L'orifice d'aspiration inférieur est-il recouvert de poussigre 7
Sil'entrée d'air de la base est recouverte de poussiére, |'extraction d'air
le volume sera considérablement réduit, de sorte qu'il n'y

aura pas assez de vent pour projeter le brouillard.

Y a-t-il une fuite d'eau ?

Vérifiez si le couvercle étanche est correctement fermé.

Vérifiez si la température de 'eau est trop élevée ou trop

basse. Il est recommandé d'utiliser de |'eau 3 température normale.

Solutions:

PARAMETRES DE BASE

Capacité: 100ML-200ML

Poids : ~300g
Entrée/sortie : AC100-240 V, 60 Hz/DC5V 1 A.

Longueur de ligne: 150CM
Consommation électrique : 5W
Mode temps : brume continue sortante, pulvérisation a intervalle de 30 secondes,
minuterie de 1 heure, minuterie de 2 heures, matériaux : PP, ABS.
Accessoires : le fil USB. Manuel d'utilisation
Fréquence ultrasonique : 2,4 MHZ
Diffuseur de parfum
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Manuale d'uso Manuaied uso Manuale d'uso

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO METODO OPERATIVO

Questo diffusore utilizza spray ad ultrasuoni e oli essenziali per rilasciare |'aroma nell'aria 01. Rimuovere |a copertura impermeabile verticalmente. (Fig. 1)
02. Collegare la spina CC dell'adattatore CA alla presa principale
Presa CC tramite slot per linea CA.(Fig2)

. . 03. Aggiungere acqua nel serbatoio dell'acqua con un misurino.
01. Copertura impermeabile e fare attenzione a non superare il volume massimo dell'acqua.
02. Serbatoio dell'acqua Dopo che il serbatoio dell'acqua & stato riempite d'acqua,
03. Luci a LED (integrate) Aggiungere ['olio essenziale verticalmente. Si consiglia di aggiungere

0.1 ml-0.15 ml di olio essenziale per 100 ml di acqua.(Fig 3)

04. Base 01 04. Posizionare la copertura impermeabile verticalmente e ruotare la
05. Lo shocco copertura impermeabile nella posizione corretta per evitare perdite
06. Pastiglie anti-nebbia d'acqua e la mancata fuoriuscita di nebbia.

Nota: assicurarsi di coprire |'impermeabile prima dell'uso.
07. Tasto luce , ) .
05. Collegare |'adattatore CA alla presa di corrente domestica

06. Accendi il pulsante MIST (Fig
4) Premere per primo: esce nebbia continua. Premere
il secondo: spruzzo aintervalli di 30
secondi. Premere il terzo: timer da 1
ora. Premere avanti: timer da 2 ore.
Pressione prolungata: disattiva la funzione nebbia e luce
07. Accendi il pulsante luce (Fig5)
Premi prima: accendi la luce LED, il colore cambia e ..
automaticamente Premi seconda: scegli uno dei colori di luce
LED che ti piace Premi terza: seleziona il colore

tenue o luminoso. Pressione prolungata: spegni le luci. =
08. Se il prodotto non viene utilizzato per lungo tempo, versarlo

08. pulsante nebbia
09. Ingresso

Diffusore di aromi 10tk lmenarion <
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fuori ['acqua nel serbatoio e metterlo in un luogo pulito L@;%
ﬁ 10 09. Dopo 'accensione, lo stato iniziale del prodotto viene spento
V/, ] 10. Se c'é carenza d'acqua nel serbatoio, accendere la nebulizzazione Figura 5
09 @Kﬂ © g
N

11 passare in tempo e anche il prodotto si spegnera automaticamente.
@/ 11. In modalita cronometraggio, anche la luce LED si spegnera automaticamente
secondo |'orario impostato
Diffusore di aromi Diffusore di aromi Diffusore di aromi
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X . X ) X X o o : 0 R P otresti riscontrare alcuni groblemi durante ['utilizzo di questo umidificatore, ti preghiamo di confermare i seguenti punti:
® || tempo massimo di funzionamento continuo della nebbia continua che esce & di 6 Dopo aver utilizzato il prodotto 5-6 volte o 3-5 giorni, mantenerlo come segue

o ore. Eun fenomeno normale quando la concentrazione dello spray & leggermente diversa. o Scollegare |'alimentazione e aprire la copertura impermeabile. SitEAERET Accendere l'interruttore, dopo circa un secondo,
L'effetto nebbia pud essere influenzato dall'acqua, dalla temperatura, dall'umidita, © Versare completamente |'acqua dal serbatoio. la macchina per ['aromaterapia si spegne automaticamente e rapidamente.

dalla direzione del vento e da altri fattori. ©  Ppulisci il prodotto con un panno morbido e pulito e diluisci Verificare che il prodotto e |'adattatore siano collegati.
® Se non ¢'& acqua nel serbatoio, premere il pulsante "MIST" e una piccola quantita di detersivo da cucina in acqua tiepida. Sluzichi: Conf\ermare di utilizzare | adattatorg di a\lme'ntazmne corretto. Controllare

1 hi t i ttera d i" "G di ©  Seeé presente dello sporco all'interno dell'uscita sec e abbastanza acquanel contenitore dell acqua: : 5

a macchina per aromaterapia emettera due messaggi gocce . Si pregadi A p ; x In caso contrario, aggiungere una quantita adeguata di acqua nel contenitore.

non utilizzare questo prodotto quando non c'é acqua nel serbatoio dell-aria; imuovere tacopertura impermeabile.e pulirta;

p - . ) o . © Non utilizzare diluente medico feniletanolo, altrimenti potrebbe danneggiare il ituasiondi: Nessuno spruzzo o anomalia dello spruzzo.

& applicabile solo all'olio essenziale naturale puro al 100%. Se la fragranza o la qualita contenente prodotto. Marchio della specie. AVVISO: non utilizzare detergenti neutri. i C'é troppa o troppo poca acqua nel serbatoio?

gli ingredienti chimici possono danneggiare il prodotto, pulire il prodotto secondo la Aggiungere acqua nel serbatoio dell'acqua con un misurino,

) . N X 2 . Al . Soluzioni:
_ panie d'lmanutle'nzmne prima dTl595t|tU|felU.” altro tipo dfo“"_ essenziale. PRECAUZIONI e fare attenzione a non superare il volume massimo di acqua di 200 ml.
Si prega di non utilizzare oli essenziali corrosivi per evitare danni al prodotto

Si prega di leggere le seguenti precauzioni prima dell'uso. Quelli elencati Situazione3: Se il foglio di nebulizzazione microporoso & contaminato.
di seguito hanno lo scopo di evitare danni al prodotto.
® |l personale non professionale non deve riparare o riparare il prodotto. Se |'unita necessita di riparazionq. In tal caso, pulire la parte del foglio di nebulizzazione. (Fare riferimento

SITUAZIONI INASPETTATE si prega di contattare ['ufficio vendite del prodotto. alla Manutenzione sopra) La porta di aspirazione inferiore é coperta di polvere?

® Non ferire, torcere, allungare intenzionalmente i cavi elettrici dell'alimentatore. Se llingresso dell'aria sulla base & coperto di polvere, 'estrazione dell'aria

Se si rovescia accidentalmente la macchina per ['aromaterapia, fare ; Non mettere | cavi ad alta temperatura. Non utilizzare cavi a n— il volume sara notevolmente ridotto, in modo che non
G ; A J ; i i ; ) i A ; i B of oluzioni:
® riferimento ai seguenti metodi. Scollegare immediatamente 'alimentatore e aprirg pressione elevata, né utilizzare fermagli per agganciare o riparare i cavi. %Issxzoanaobggrsr}ﬂgzda;/gqnl}g?per disperdere a nebbia.
°®la copertura impermeabileA Versare completamente l'acq ua dal serbatoio. ® Seil cavo & danneggiato o la presa dell'adattatore ¢ allentata, interrompere |'utilizzo Verificare se la copertura impermeabile e chiusa correttamente.
= g ' 5 Controllare se la temperatura dell'acqua é troppo alta o
* Ag{tar_ez lEggermentg il dlf‘fUS(?l'E_, facendo scolare 'acqua residua, ® Sesiavverte un odore particolare, un rumore o un calore anomalo, il prodotto o I'adattatore sono guasti troppo bassa. Cons‘\gﬁa di utilizzare \Facqua a fepmpe(atura normale.
quindi lasciarlo asciugare all'aria per 24 ore. Si prega di estrarre rapidamente la spina dell'adattatore dalla presa e di smettere di usarla.
® Non mettere |'adattatore in acqua. Non posizionare gli
adattatori in aree umide, come spogliatoi, bagni, ecc. PARAM ET Rl FO N DAM E NTAL'
®  Per un migliore utilizzo, versare poi tutta I'acqua nel serbatoio dal lato di drenaggio Capacita: 100ML-200ML
ogni utilizzo, quindi utilizzare un panno morbido per pulirlo e asciugarlo. Peso: ~300
(( Ingresso/Usota AC100-240V,60HZ/DC5V 1A
® Sjpregadinon vaporizzare direttamente sulla TV, sui mobili, sui vestiti o sul muro. Lunghezza della linea: 150 cm
e Posizionare l'unita in posizione piana, non collocarla su tappeti, cuscini o in un luogo non liscio. Consumo elettrico: 5W
e Non coprire il prodotto durante ['uso, altrimenti la nebbia danneggerebbe il diffusore. MOda“ta ora: ne_bbia continuain USCit‘a_’ spruzzo a intervalli di 30 secondi,
) . timer da 1 ora, timer da 2 ore, materiali: PP, ABS
e Quando le mani sono bagnate, non toccare il fondo del prodotto. . )
o | bambinidovrebbero utilizzare il diffusore sotto la guida degli adulti Accessori: cavo USB. Manuale dell'utente

Frequenza ultrasonica: 2,4 MHZ
Diffusore di aromi Diffusore di aromi Diffusore di aromi
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Instrukcja obstugi

Dyfuzor zapachowy
Instrukcja obstugi

Dyfuzor zapachowy

OPIS PRODUKTU

Dyfuzor ten wykorzystuje spray ultradziiekowy i olejki eteryczne, aby uwolnic‘aromat do powietrza

01. Wodoodporna ostona

02. Zbiornik na wode

03. Stviatta LED (wbudowane)
04. Baza P
05. Wylot

06. Tabletki przeciwmgielne

07. Przycisk stviatta

08. przycisk mgty

09. Wlot

10. Gniazdo zasilania pradem statym
11. Przewdd USB

09

23 )
‘5:4»'431 ©
N

@

Dyfuzor zapachowy

Instrukcja obstugi

METODA OPERACJI

01. Prosze zdjacwodoodporna ostone pionowo. (ryc. 1)
02. Podtacz wtyczke DC zasilacza do gniazdka
Gniazdo DC przez gniazdo linii AC. (Rys. 2)
03. Dodaj wode do zbiornika na wode za pomoca miarki.
i uwazaj, aby nie przekroczyc maksymalnej
objetosci wody. Po napetnieniu zbiornika woda,
Dodaj olejek eteryczny pionowo. Zaleca sie dodanie
0.1 ml-0.15 ml olejku eterycznego na 100 ml wody. (Rys. 3)
04. Pol6z wodoodporna ostone pionowo i obrocia
wodoodporna ostone na wias¢iwym miejscu, aby uniknac”
wycieku wody i awarii zamglenia. Uwaga:
przed uzyciem nalezy przykryc wodoodporna ostone.

05. Podtacz zasilacz sieciowy do domowego gniazdka elektrycznego
06. Wiacz przycisk MIST (rys. 4)
Pierwsze nacisniecie: wydobywa sie ciagta mgietka.
Nacisriecie drugie: spray z interwatem 30
sekund. Nacisfiiecie trzecie: timerna 1 é
godzine. Nacisnij dalej: 2-godzinny timer.
Dhugie nacisniecie: wytacz funkcje mgly i swiatta
07. Wiacz przycisk swiatta (rys. 5)
Nacishij pierwszy: whacz stviatto LED, kolor zmienia sie S
automatycznie Nacisnij drugi: wybierz jeden z koloréw swiatta
LED, ktéry Ci sie podoba Nacisfi] trzeci: wybierz
przyciemniony lub jasny kolor. Dtugie nacisniecie: wylacz swiatta. —
08. Jezéli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go przelac”
wylej wode ze zbiornika i umies¢ja w czystym miejscu LP;%
09. Po wiaczeniu stan poczatkowy produktu zostaje wytaczony
10. Jezéli w zbiorniku brakuje wody, wiacz mgietke Ryc_ 5
przetacznik w odpowiednim czasie, a produkt rowniez wylaczy sie automatycznie.
. W trybie pomiaru czasu dioda LED réwniez wylaczy sie automatycznie

1

-

zgodnie z ustawionym czasem

Dyfuzor zapachowy

Instrukcja obstugi

UWAGA

® Maksymalny czas ciagtej pracy wydobywajacej sie mgietki to 6 godzin.
o Jest to normalne zjawisko, gdy stezénie sprayu jest nieco inne.

Na efekt mgty mozé miec wplyw woda,
temperatura, wilgotnos¢; kierunek wiatru i inne czynniki.

® Jesli w zbiorniku na wode nie ma wody, nacisfiij przycisk ,MIST” ,
aurzadzenie do aromaterapii wyda dwie podpowiedzi ,.kropli” . Nie uzywaj
tego produktu, jesti w zbiorniku na wode nie ma wody.
@Ma zastosowanie wytacznie do 100% czystego, naturalnego olejku eterycznego. Jesli zapach lub jakos¢zawiera

sktadniki chemiczne moga uszkodzic produkt, przed wymiana innego rodzaju
olejku eterycznego nalezy wyczyséic produkt zgodnie z czes¢ia konserwacyjna.

Aby uniknacuszkodzenia produktu, nie uzywaj zfacych olejkéw eterycznych

NIEOCZEKIWANE SYTUACJE

Jesli przypadkowo przewrdcisz urzadzenie do aromaterapii, zapoznaj sie
® 7 ponizszymi metodami. Natychmiast odtacz zasilanie i otwérz
® wodoodporna ostone. Wylej catkowicie wode ze zbiornika.

o |ekko wstrzasnij dyfuzorem i spus¢pozostata wode, a nastepnie
pozostaw na 24 godziny do wyschniecia na powietrzu.

Dyfuzor zapachowy

Instrukcja obstugi

KONSERWACJA

Po uzyciu produktu 5-6 razy lub 3-5 dni nalezy go konserwowac i nastepujacy sposéb

© Odiacz zasilanie i otworz wodoodporna pokrywe.

© \Wylej catkowicie wode ze zbiornika.

©  Wytrzyj produkt czysta, miekka sc¢iereczka i rozcieficz
niewielka ilos¢ detergentu kuchennego w cieplej wodzie.

© Jesti wewnatrz wylotu powietrza znajduje sie brud,
zdejmij wodoodporna ostone i wyczyscia.

© Nie stosowac fozcienczalnika medycznego, fenyletanolu, gdyz mozé to spowodowac”
uszkodzenie produktu. Oznaczenie gatunku. UWAGA: Nie stosowacheutralnego detergentu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z ponizszymi srodkami ostroznos¢i.
Ponizsze zalecenia maja na celu unikniecie uszkodzenia produktu.

® Nieprofesjonalny personel nie powinien naprawiacani naprawiac produktu. Jesli urzadzenie wymaga n

prosimy o kontakt z biurem sprzedazy produktu.

® Nie wolno celowo ranic;skrecacani rozciagac przewodéw elektrycznych zasilacza.
Nie umieszczaj przewod6w w wysokiej temperaturze. Nie uzywaj drutu o duzym
napieciu, nie uzywaj rowniez zacisku do przypinania lub naprawy drutu.

® Jesli przewdd jest uszkodzony lub gniazdo adaptera jest luzrie, przestar go uzywac”

®  Jesli wystepuje specyficzny zapach, hatas lub nietypowe ciepto, produkt lub adapter ulegt awarii.
Prosze szybko wyciagnac wiyczke adaptera z gniazdka i zaprzestac jej uzywania.

® Nie wkladaj adaptera do wody. Nie umieszczaj adapterow
w wilgotnych miejscach, takich jak przebieralnia, tazienka itp.

® Dla lepszego wykorzystania nalezy wylac tata wode ze zbiornika od strony drenazowej
kazdym uzyciu, a nastepnie wytrzyj go do czysta i suchg miekka s¢iereczka.

® Prosze nie kierowac fngly bezposrednio na telewizor, meble, ubrania lub s¢iane.
Umiesc trzadzenie w pozycji ptaskiej, nie ktadz go na dywanie, poduszce lub w innym miejscu, ktore nie jest gladkie.
Nie zakrywaj produktu podczas uzytkowania, gdyz mgta mozé uszkodzic dyfuzor.

Kiedy rece sa mokre, nie dotykaj spodu produktu.
Dzieci powinny uzywac dyfuzora pod okiem dorostych

Dyfuzor zapachowy

prawy. Jesti tak, wyczysc tzescarkusza atomizujacego. (Patrz Konserwacja

Instrukcja obstugi

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podczas korzystania z tego nawilzacza mozész napotkac pewne problemy. Sprawdzhastepujace punkty:

Wiacz przetacznik, po okoto jednej sekundzie,

Sytuacja L urzadzenie do aromaterapii wytacza sie automatycznie i szybko.

Sprawdz; czy produkt i zasilacz sg podtaczone. Upewnij

sie, zé uzywasz odpowiedniego zasilacza. Sprawdz; czy w
pojemniku na wode jest wystarczajaca ilos¢ wody.

Jesli nie, dodaj do pojemnika odpowiednia ilos¢ wody.

Rozwigzania:

Brak sprayu lub nieprawidtowosci w sprayu.

Czy w zbiorniku jest za duzo lub za mato wody?

Dodaj wode do zbiornika na wode za pomoca miarki,

i uwazaj, aby nie przekroczycmaksymalnej objetos¢i wody wynoszacej 200 ml.

Sytuacja 2:

Rozwigzania:

Sytuacja 3: Czy mikroporowaty arkusz atomizujacy jest zanieczyszczony.

powyzéj). Czy dolny port ssacy jest pokryty kurzem?

Jest wlot powietrza w podstawie jest zakurzony, nalezy wykonac Wwyciag powietrza
glosrios¢ zostanie znacznie zmniejszona, tak zé nie

bedzie wystarczajacego wiatru, aby rozproszycmgte.

Czy nastapit wyciek wody?

Sprawdz;czy wodoodporna pokrywa jest prawidtowo zamknieta.

Sprawdz; czy temperatura wody nie jest za wysoka lub

za niska. Zaleca sie stosowanie wody o normalnej temperaturze.

PODSTAWOWE PARAMETRY

Pojemnosc¢7100 ML-200 ML

Waga: ~300g _
Wejsc¢ie/wyjscie: AC100-240V, 60HZ/DC5V 1A

Diugoséinii: 150 CM

Zuzycie energii elektrycznej: 5W

Tryb czasu: Ciagte wydobywanie sie mgty, 30-sekundowy spray
interwatowy, timer 1-godzinny, timer 2-godzinny, Materiaty: PP, ABS
Akcesoria: przewod USB. Instrukcja obstugi

Czestotliwos¢ tltradzdviekowa: 2,4 MHZ

Rozwigzania:

Dyfuzor zapachowy




Uzivatelsky manudl U;ﬁ@telskgf manual

Uziatelsky manual

ZPUSOB PROVOZU

01. Odstrarfite vodotésny kryt svisle. (Obr. 1)

02. Zapojte prosim DC zastrcku AC adaptéru do sité
DC zasuvka pr¥s AC linkovy slot. (Obr. 2)

03. Pritejte vodu do vodni nadrz¥ pomoci odmérky.

a ddvejte pozor, abyste neprékrocti maximalni objem vody.
Poté, co se nadrzKa na vodu naplnivodou,

POPIS PRODUKTU

Tento difuzér vyuzi¢a ultrazvukovy sprej a esencidlni oleje k uvolnéni aroma do vzduchu

01. Vodotésny kryt
02. Nadrz*ha vodu

03. LED svétla (vestavéna) Esencialni olej pritlejte svisle. Dopoructije se pritiat

0.1 ml-0.15 mlesencidlniho oleje na 100 ml vody. (Obr. 3)

04. Z'aklad na 01 04. Umistéte vodotésny kryt svisle a otocte
05. Vyvod vodotésny kryt do spravné polohy, aby se zabranilo
06. Tablety do mlhy uniku vody a selhdni tvorby mlhy. Pozndmka: Préd
i | pouzitim se ujistéte, z& vodotésny kryt zakryjete.
07. Tlacftko svétla
05. Zapojte AC adaptér do domaci elektrické zasuvky
08. tlacftko mlhy 06. Zapnéte tlacktko MIST (obr. 4)
09. Vstup Prvni stisknuti: kontinudlni vystup mlhy
. r'd . Druhé stisknuti: 30sekundovy intervalovy sprej
A r m I f Z r 10. DC napajeci konektor Stisknéte tréti: 1 hodinovy cisovacy é
11. Kabel USB Stisknéte doprédu: 2hodinovy c¥sovacY
Dlouhé stisknuti: Vypnéte funkei mlhy a svétla
U W t l k 3 z l 07. Zapnéte tlacitko svétla (obr. 5)
Z a e S y I I I a n u a Stisknéte prvni: zapnéte LED svétlo, barva se zméni S
automaticky Stisknéte druhé: vyberte jednu z barev LED
svétla, kterd se vam libi Stisknéte tr¥ti: vyberte
slabou nebo jasnou barvu. Dlouhé stisknuti: Vypnéte svétla. —
08. Pokud se produkt delsfdobu nepouzfva, nalijte jej
vylijte vodu z nadrz¥ a dejte ji na cisté misto Li@;%
. Po zapnuti je vychozi stav produktu vypnut
10 09. Po zapnuti je vychozi stav produktu vypnuty
/,;:,—.#‘ ) 10. Pokud je v nddrz¥e na vodu nedostatek vody, zapnéte mlhu Obr. 5
FAE) © , :
09 ‘({4}:@ prépnout vcds a produkt se také automaticky vypne.
@/ﬂ 11.V rezimu mér&ni cdsu se LED svétlo také automaticky vypne
podle nastaveného c¥su
Aroma difuzér Aroma difuzér Aroma difuzér
Uzlvatelsky manual Uzlvatelsky manual Uzivatelsky manual
POZORNOST UDRZBA RESEN[ PROBLEMU
® WAL HSprFEIE Pracovil dob iepréeAtaHG Vst povaRT Filly j&/6 Hodir Po pouziti produktu 5-6krat nebo 3-5 dnf jej prosim udrztijte nasledovné Pri‘pouzi¢ani tohoto zvlljchvack se muzéte setkat s urcitymi problémy, ovérte prosim nasledujici body:
o Jeto norméini jev, kdy se koncentrace postrtku mirné lisk © Odpojte napéjeci zdroj a otevr¥te vodotésny kryt. Situace 1t Asi po jedné sekundé zapnéte vypinacy
Efekt mlhy muzé byt ovlivnén vodou, teplotou, o Vylijte vodu z nédrzé Gplné. ’ aromaterapeuticky prfétroj se automaticky a rychle vypne.
vlhkosti, smérem vétru a dalsftni faktory. ©  Vyrobek otréte cistym mékkym hadrikem a nar¥dte ZkontrO[lvujte, zda jsou produkt a adaptér pripojeny. Potvrdte,
s W 3 1 fiské 4 3 & ; ] at ivny napajeci adaptér. Zkontrolujte, zd
® Pokud v nadrzte na vodu neni z4dna voda, stisknéte tlacitko malé mnozstvi kuchyriského saponétu v teplé vods. R¥s¥ni: J-Ze vps;éoZéenzp\:ao\ézydr;asfsi;lvamay? B oI
"MIST" a aromaterapeuticky pristroj vyda dvé vjzvy "kapky". Prosim, nepouzitejte © Peludjsounanitlistrans wystupuveduchy Pokud ne, pritlejte do nddoby pritnéréné mnozstvi vody.
tento produkt, kdyz¥ nadrz¥e na vodu neni z&dna voda. nechtoty, se]m?te vodf)tesny keytavychtete o), .
. , , L . . . © Nepouzivejte lékar¥ké rédidlo pheny letanol, jinak by mohlo dojit Situace 2: Z#dny sprej nebo abnormality spreje.
ale pouz.l‘{e[,ny pouze pro 100% cléty prﬁ'odm_esenmalr]\l 0}91- F‘jk?d viné nebo jakost obsahuje k posKozeni oznac¥ni druhu produktu. UPOZORNENI:Nepouzivejte neutralni ciétici prostrédek. . Nen{ v nadrzVpritisnnoho nebo prflisnélo vody?
(cjhe;nlcke prfs’ald');molhgu proréituvbt(t poszocl;l{;t, p:ﬁd vgrl;ng'n(jougneho . R¥s¥ni: Pritlejte vodu do nadrzKy na vodu pomoci odmérky,
Hnu es.enua ol ,0,0 eJ.e VYC e. & PIOCHEE RRCIEERSLMANE y OPATRENI ' a davejte pozor, abyste neprikrocti maximalni objem vody 200 ml.
Nepouzfvejte zffavé éterické oleje, aby nedoslo k poskozeni produktu F— , s — N
Préd pouzitim si préctéte nasledujici upozornéni. Uclem téchto Situace 3: Zda je mikroporézni atomizacti félie kontaminovana.
niz¥ uvedenych opatreni je zabranit poskozeni produktu.
. ; e Neprofesiondlni personal by nemél vyrobek opravovat ani opravovat. Pokud jednotka potrébuje opravu. Pokud ano, vyclstéte cist rozprassvaci folie. (Viz Udrzba
NEOCEKAVANE SITUACE kontaktujte prosim prodejni kancelarproduktu. vys) Je spodni saci otvor pokryty prachem?
. L N . , o ®  Elektrické vodic¥ napajeciho adaptéru zamémé neublizifjte, nekrutte, nenatahujte. PO'.(Ud Jevstup VZdVUCh,U nazakiadn® Zneseny pracrem;odsayani vzduchu
Pokud ndhodou aromaterapeuticky pristroj prévrhnete, postupujte podle nasledujicid Nepokladejte draty na vysokou teplotu. Nepouzivejte silny tlakovy drt, . objem se vyrazné snizf, takzé neni
° metod‘ Ok‘amz]{é o(;'!‘pojte zdroj ':‘apéj e‘m' a ?tevrﬁte také nepouzf{ejte sponu ke sponé nebo opraveé dratu. Réseni: %%Sctﬁgezll'{l:,?]tr:?kh \"J%Zd%"?asm' mihy.
® yodotésny kryt. Vylijte vodu z nadrz¥ tplné. ®  Pokud je kabel poskozeny nebo je zisuvka adaptéru uvolnéna, préstarite jej pouzfvat Zkontrolujte, zda je vodotésny kryt spravné uzavrén.
e s Zkontrolujte, zda teplota vody neni prilisYysoka nebo
° Leh;e zatr¥ste dlfuz.erem a vypustte zbytkovou vodu, ® Pokud cEt(t‘e zvvﬁést’r}i zapach, hlubf nebo albnorma'lniteplvo, produkt nebo adaptér selhal. prms‘ﬂizkzji. Doporugujeme pzuzmatpvodu :normélniteplutou.
poté nechte 24 hodin uschnout na vzduchu. Rychle vytdhnéte zastrcku adaptéru ze zasuvky a pr¥stafite jej pouzivat.
®  Nevkladejte adaptér do vody. Neumistiijte adaptéry do A i
vlhkych prostor, jako je sdtna, koupelna atd. ZAKLAD N I PA RAM ETRY
®  Pro lepsfyuziti vylijte poté celou vodu v nddrzi'z odvodriovaci strany Kapacita: 100ML-200ML
po kazdém pouziti, poté jej pomoci mékkého hadriku otréte do sucha. Hmotnost: ~ 300§
Vstup/Vystup: ACI00-240V, 60HZ/DC5V 1A
® Nevytvar¥jte mlhu prffno na TV, nabytek, oblec¥ni nebo zed” Délka linky: 150CM
e Umistéte jednotku do vodorovné polohy, nepokladejte ji na koberec, polstarhebo nékam, kde nenf hladka Spotr¥ba elektrické energie: SW
e Pr¥pouzivani vyrobek nezakryvejte, jinak by mlha poskodila difuzér. CHSQW rgzrm: Neprétrzt‘t_é Vyc’hézeﬁd mlha, 39§ekund°w intervalovy sprej, 1
5 £ B oo hodinovy c¥sovac,2 hodinovy cdsovacyMaterialy: PP, ABS
e KdyzYysou ruce mokré, nedotykejte se spodni c3sti vyrobku ¥ 3 ;
o DEtiby mély pouziat difuzér pod vedenim dospélych Prislustnstvi: USB Wire. Uzitatelska prifucka

Aroma difuzér
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Ultrazvukova frekvence: 2,4 MHz

Aroma difuzér
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PRODUCTBESCHRIJVING

Deze diffuser maakt gebruik van ultrasone spray en essentiéle olién om aroma aan de lucht vrij te geve

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.

Waterdichte hoes
Watertank

LED-verlichting (ingebouwd)
Basis b
De uitlaat
Mistschoktabletten
Lichtknop

mistknop

Inlaat
Gelijkstroomaansluiting
USB-draad
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Handleiding

MANIER VAN HANDELEN

01. Verwijder de waterdichte hoes verticaal. (Figuur 1)
02. Steek de gelijkstroomstekker van de AC-adapter in het stopcontact,

0

04. Blaats de waterdichte hoes verticaal en draai de

05. Steek de AC-adapter in het stopcontact
06. Zet de MIST-knop aan (Fig. 4)

@

DC-aansluiting via AC-lijnsleuf. (Fig2)
. Voeg water toe aan het waterreservoir met een maatbeker.

en zorg ervoor dat u het maximale watervolume niet

overschrijdt. Nadat het waterreservoir met water is gevuld,

Voeg de etherische olie verticaal toe. Het wordt aanbevolen om toe te v

0.1 ml-0.15 ml etherische olie per 100 m| water. (Fig. E—
Figuur 1

waterdichte hoes in de juiste positie om waterlekkage en het

mislukken van mistuitlaat te voorkomen. Opmerking: zorg ervoor dat

u de waterdichte hoes afdekt voordat u hem gebruikt. C%‘ @
—

Eerste druk: er komt continue mist uit.

Tweede druk: intervalspray van 30 seconden.
Derde druk: timer van 1 uur.

Druk verder: timer van 2 uur.

Lang indrukken: schakel de mist- en lichtfunctie uit

07. Zet de lichtknop aan (Fig. 5)

Druk eerst: schakel het LED-licht in, de kleur verandert
automatisch. Druk tweede: kies een van de gewenste LED-lichtkleurer:
Druk op de derde: selecteer een zwakke of

heldere kleur. Lang indrukken: schakel de lichten uit. ==
08. Als het product langere tijd niet wordt gebruikt, giet het dan uit

verwijder het water uit de tank en plaats deze op een schone plaats Li@;%
09. Na het inschakelen wordt de oorspronkelijke status van het product uitgeschakeld
10. Als er watertekort is in het waterreservoir, schakel dan de mist in Afb.5

schakel op tijd in en het product wordt ook automatisch uitgeschakeld.

11. In de timingmodus gaat het LED-lampje ook automatisch uit

volgens de ingestelde tijd

Geurverspreider
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® De maximale ononderbroken werktijd van continue nevel die uitkomt is 6 uur. Het

o iseen normaal verschijnsel als de concentratie van de spray enigszins afwijkt.

Het misteffect kan worden beinvloed door water,
temperatuur, vochtigheid, windrichting en andere factoren.
® Als er geen water in het waterreservoir zit, drukt u op

de knop "MIST" en het aromatherapieapparaat geeft twee "druppels"-meldingen. Gebruik dit

product niet als er geen water in het waterreservoir zit.

eHet is alleen van toepassing op 100% puur natuurlijke etherische olie. Als de geur of kwaliteit bevat

chemische ingrediénten kunnen het product beschadigen. Reinig het product volgens
het onderhoudsgedeelte voordat u een ander soort etherische olie vervangt.

Gebruik geen bijtende essentiéle olién om schade aan het product te
voorkomen

ONVERWACHTE SITUATIES

Als u het aromatherapieapparaat per ongeluk omstoot, raadpleeg dan de volgendgd

® methoden. Haal onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en open

® de waterdichte hoes. Giet het water volledig uit de tank.

© Schud de diffuser lichtjes, laat het resterende water weglopen en
laat het vervolgens 24 uur aan de lucht drogen.

Geurverspreider

Na 5-6 keer of 3-5 dagen gebruik van het product dient u het als volgt te onderhouden

VOORZORGSMAATREGELEN

Handleiding

ONDERHOUD

Haal de stekker uit het stopcontact en open de waterdichte hoes.
Giet het water volledig uit de tank.

Veeg het product af met een schone, zachte doek

enverdun een kleine hoeveelheid keukenafwasmiddel in warm water.
Als er vuil aan de binnenkant van de luchtuitlaat zit,

verwijder dan de waterdichte afdekking en maak deze schoon.

Gebruik geen medisch verdunningsmiddel fenylethanol, anders kan het product
beschadigd raken. Soort markering. OPMERKING: Gebruik geen neutraal reinigingsmiddel.

Lees voor gebruik de volgende voorzorgsmaatregelen. De hieronder genoemde
zijn bedoeld om schade aan het product te vaoorkomen.

Onprofessioneel personeel mag het product niet repareren of repareren. Als het apparaat gerepareerd
neem dan contact op met het productverkoopkantoor.

Beschadig, verdraai of rek de elektrische draden van de voedingsadapter niet opzettelijk.
Leg de draden niet op hoge temperaturen. Gebruik geen zware drukdraad en
gebruik ook geen clip om draad vast te klemmen of te repareren.

Als de draad beschadigd is of de adapteraansluiting los zit, stop dan met het gebruik

Als er een vreemde geur, geluid of abnormale hitte is, is het product of de adapter defect.
Trek de adapterstekker snel uit het stopcontact en stop met het gebruik ervan.

Plaats de adapter niet in het water. Plaats adapters ook

niet in vochtige ruimtes, zoals de kleedkamer, badkamer etc.

Voor een beter gebruik giet u daarna het hele water in de tank vanaf de afvoerzijde
elk gebruik, gebruik dan een zachte doek om het schoon en droog te vegen.

Breng de mist niet rechtstreeks op de tv, meubels, kleding of muur aan.

Plaats het apparaat in de vlakke positie, plaats er geen tapijt, kussen of ergens anders in dat niet glad is.
Bedek het product niet tijdens gebruik, anders zou de mist de diffuser beschadigen.

Als de handen nat zijn, raak dan de onderkant van het product niet

aan. De kinderen moeten de diffuser gebruiken onder begeleiding van de volwassenen

Geurverspreider
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PROBLEEMOPLOSSEN

Er kunnen problemen dptreden bij het gebruik van deze luchtbevochtiger. Controleer de volgende punten:

Zet de schakelaar na ongeveer een seconde aan,

Situatier]: het aromatherapieapparaat wordt automatisch en snel uitgeschakeld.

Controleer of het product en de adapter zijn aangesloten.
Controleer of u de juiste voedingsadapter gebruikt. Controleer

of er voldoende water in het waterreservoir zit.
Als dit niet het geval is, voeg dan een passende hoeveelheid water toe aan de contaiper.

Oplossingen:

Geen spray- of sprayafwijkingen.

Zit er te veel of te weinig water in de tank?

Voeg water toe aan het waterreservoir met een maatbeker,
en zorg ervoor dat u het maximale watervolume van 200 ml niet overschrijdt.

Situatie2:

Oplossingen:

Situatie3: Of het microporeuze verstuivingsvel verontreinigd is.

den. Zo ja, reinig dan het vernevelingsplaatgedeelte. (Zie het onderhoud
hierboven) Is de onderste zuigpoort bedekt met stof?

Als de luchtinlaat op de basis bedekt is met stof, vindt de luchtafvoer plaat:
het volume zal sterk worden verminderd, zodat er niet

Oplossingen: genoeg wind is om de mist uit te spuiten.
s er sprake van waterlekkage?

Controleer of de waterdichte hoes goed gesloten is.
Controleer of de watertemperatuur te hoog of te laag
is. Aanbevelen om water met normale temperatuur te gebruiken.

BASISPARAMETERS

Capaciteit: 100 ml-200 ml

Gewicht: ~300 g
Ingang/uitgang: AC100-240V,60HZ/DC5V 1A

Lijnlengte: 150 cm

Elektriciteitsverbruik: SW

Tijdmodus: continue nevel, intervalspray van 30 seconden, timer van
1 uur, timer van 2 uur, materialen: PP, ABS

Accessoires: De USB-draad. Gebruikershandleiding

Utrasonische frequentie: 2,4 MHz
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PRODUKTBESKRIVNING

Denna diffusor anvander ultraljudsspray och eteriska oljor for att frigéra arom till luften

01. Vattentatt overdrag
02. Vattentank

03. LED-lampor (inbyggda)
04. Bas P
05. Uttaget

06. Dimchocktabletter
07. Ljusknapp

08. dimknapp

09. Inlopp

10. Likstromsuttag
11. USB-kabel
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DRIFTSMETOD

01. Ta bort det vattentéta locket vertikalt. (Figur 1)
02. Anslut AC-adapterns DC-kontakt till vagguttaget
DC-uttag via

03. Alsin jeptats. (aigehtanken med en méatkopp.
och var noga med att inte Gverskrida den maximala
vattenvolymen. Efter att vattentanken har fyllts med vatten,
Tillsatt den eteriska oljan vertikalt. Det rekommenderas att lagga till
0.1 ml-0.15 ml eterisk olja per 100 ml vatten.(Fig 3)

. Satt det vattentata locket vertikalt och vrid det
vattentatt lock till ratt position for att undvika
vattenlackage och misslyckande i dimma. Notera: Se
till att tacka den vattentéta innan anvandning.

0

5

0
0

wu

. Anslut ndtadaptern till eluttaget
. Sla pa MIST-knappen (fig 4)
Tryck forst: kontinuerlig dimma kommer
ut Tryck andra: 30-sekunders intervallspray
Tryck tredje: 1 timmes timer.
Tryck framdt: 2 timmars timer.
Langt tryck: Stang av dimma- och ljusfunktionen
. S1a pé ljusknappen (Fig5)
Tryck forst : sla pa LED-ljuset, fargen dndras e ..
automatiskt Tryck pd andra: valj en av LED-ljusfargerna
du gillar Tryck pa tredje: valj ddmpad eller
ljus farg. Langt tryck: Sténg av lamporna. ==
08. Om produkten inte ska anvandas under en langre tid, vanligen hall

ta ut vattnet i tanken och stall det pa en ren plats | Li@;%
09. Efter paslagning stangs produktens initiala tillstand av
10. Om det &r vattenbrist i vattentanken, sitt pa dimman Fig 5

vaxla i tid och produkten stangs ocksa av automatiskt.
11. | timinglége kommer dven LED-lampan att slackas automatiskt

(o2}

0

=

o

enligt den installda tiden
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UPPMARKSAMHET

® Den maximala kontinuerliga arbetstiden for kontinuerlig dimma som kommer ut @r 6 timmar.
o Detérett normalt fenomen nar koncentrationen av spray ar nagot annorlunda.
Dimeffekten kan paverkas av vatten, temperatur,
luftfuktighet, vindriktning och andra faktorer.
® Om det inte finns nagot vatten i vattentanken, tryck pa
"MIST"-knappen och aromaterapimaskinen kommer att ge tva "droppar"-meddelanden. Anvénd inte
denna produkt ndr det inte finns ndgot vatten i vattentanken.
eDen &r endast tillimplig pa 100 % ren naturlig eterisk olja. Om doften eller kvaliteten innehaller

kemiska ingredienser kan skada produkten, rengér produkten enligt underhallsdelen innan
du byter ut en annan typ av eterisk olja.
Anvand inte fratande eteriska oljor for att undvika skador pa produkten

OVANTADE SITUATIONER

Om du vélter aromaterapimaskinen av misstag, se foljande
® metoder Koppla ur strémférsérjningen omedelbart och 6ppna det
© vattentata locket. Hall vattnet ur tanken helt.

o Skaka diffusorn ldtt och tom ut det dverblivna
vattnet och |4t det lufttorka i 24 timmar.

Aromspridare
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UNDERHALL

Efter att ha anvént produkten 5-6 ganger eller 3-5 dagar, vanligen underhall den enligt foljande

© Koppla ur stromforsorjningen och 6ppna det vattentata locket. fr—
© Hallvattnet ur tanken helt.

@ Torka av produkten med en ren mjuk trasa och
spad en liten méngd koksdiskmedel i varmt vatten.
© Omdet finns smuts pa insidan av luftutloppet,
ta bort det vattentata locket och rengor det.
© Anvdnd inte medicinskt spadningsmedel fenyletanol, annars kan det
skada produktens artmarke. NOTERA: Anvand inte neutralt rengéringsmedel.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Las foljande forsiktighetsatgérder innan du anvander. Dessa listade

nedan ar avsedda att undvika skador pa produkten.
® Oprofessionell personal bor inte reparera eller fixa produkten. Om enheten behéver repareras.
vanligen kontakta produktforsaljningskontoret.

® Skada inte avsiktligt, vrid, strack ut ndtadapterns elektriska ledningar.
Placera inte kablar vid hog temperatur. Anvand inte tung trycktrad, anvand
inte heller en klamma fér att klamma eller reparera trad.

® Om kabeln dr skadad eller om adapteruttaget &r |st, sluta anvdnda

® Om det finns en speciell lukt, ljud eller onormal varme, har produkten eller adaptern misslyckats.
Dra snabbt ut adapterkontakten ur uttaget och sluta anvanda den.

® |dgginte adapternivattnet. Placera inte heller
adaptrar i fuktiga utrymmen, sasom omkladningsrum, badrum etc.

® For battre anvandning, hall ut hela vattnet i tanken fran dréneringssidan efterat
varje anvandning, anvand sedan en mjuk trasa for att torka rent och torrt.

® Vanligen gor inte dimman direkt pa TV:n, mébler, klader eller végg.
Placera enheten i plant lage, ldgg inte i matta, kudde eller ndgonstans som inte dr slat.
Tack inte 6ver produkten vid anvandning, annars skulle dimman skada diffusorn.

N&r handerna &r bléta, ror inte botten av produkten.
Barnen ska anvanda diffusorn under ledning av de vuxna

Aromspridare
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FELSOKNING

Du kan st6ta pa vissa ptoblem nar du anvdnder denna luftfuktare, bekréfta féljande punkter:

Sla pa strombrytaren efter ungefar en sekund,

Situation 1; aromaterapimaskinen stdngs av automatiskt och snabbt.
Kontrollera att produkten och adaptern ar anslutna. Bekréafta
- ’ att du anvander ratt stromadapter. Kontrolleraom
Losningar: det finns tillrackligt med vatten i vattenbehdllaren.
Om inte, tillsatt en lamplig méngd vatten till behallaren.
Eituationds Inga spray- eller sprayavvikelser.
Ar det for mycket eller for lite vatten i tanken?
L Tillsatt vatten i vattentanken med en matkopp,
Losningar: S . - .
och var noga med att inte Overskrida den maximala vattenvolymen pa 200
Situation 3: Huruvida det mikropordsa finfordelningsarket ar fororenat.

Om 53 &r fallet, rengdr den finfordelade arkdelen. (Se

Underhall ovan) Ar den nedre sugporten tickt avdamm?

Om luftintaget pa basen &r tackt med damm, kommer luftutsugningen
volymen kommer att minska kraftigt, sa att det inte

Losningar: finns tillrickligt med vind for att spruta ut dimman.
Finns det vattenlackage?

Kontrollera om det vattentata locket ar ordentligt stangt.
Kontrollera om vattentemperaturen &r for hég eller for
lag. Rekommendera att anvanda vatten med normal temperatur.

GRUNDLAGGANDE PARAMETRAR

Kapacitet: 100ML-200ML
Vikt: ~300g
Ingang/utgang: AC100-240V, 60HZ/DC5V 1A

Linjelangd: 150cm

Elférbrukning: SW

Tidslage: Kontinuerlig dimma kommer ut, 30-sekunders intervallspray, 1
timmes timer, 2 timmars timer, Material: PP, ABS

Tillbehor: USB Wire. Anvandarmanual

Ultraljudsfrekvens: 2,4MHZ
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